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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El enchufe inteligente Wi-Fi utiliza una conexion Wi-Fi a Internet
mediante teléfonos moviles, para controlar de forma remota
electrodomesticos. Tareas de soporte regulares, cuenta regresiva,
retroalimentacion bidireccional en tiempo real, etc.

Si desea usar el control por voz, puede conectarse a la caja
inteligente Amazon Echo y cuando la configuracion tiene éxito,
puede utilizar los dispositivos de control por voz.
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EL TRABAJO PREPARATORIO

1. Escanee el cédigo QR, descargue e instale "Smart Life"
en su teléfono, también puede descargar la aplicacion "Smart Life”
de App Store o Google Play instalar en su teléfono.

2. Asegurese de que su teléfono este conectado ala red Wi-Fi
de su hogar (2.4Ghz).



3. Enchufe las salidas inteligentes de Wi-Fi Smart en el toma de
corriente, puede ver el LED azul en un estado de flash, si no hay
flash debe reconfigurar, mantenga presionado el boton durante S
segundos para restaurar la configuracion de fabrica.

ANADIR DISPOSITIVOS A LA APLICACION SMART LIFE

un

1. Abrala aplicacion Smart Life, haga clic en “+" y luego haga clic en
“Todos los dispositivos”, seleccione “Electrical outlet” y luego
ingrese el teléfono movil conectado a Wi-Fi con la contrasena
configurada, vea el PIC1,2,34,5,6,7.
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2. Despues del exito de la configuracion del dispositivo, vaya a la
interfaz de control del dispositivo, haga clic en “..", ahora puede
administrar el dispositivo, como: modificar el nombre, verificar

el firmware, la actualizacion y restauracion de fdbrica.

3. Enlapdgina “Scenes’, haga clic en la esquina superior
derecha "+ para agregar una escena. Ingrese el nombre de
la escena y luego agregue las necesidades para realizar una
o varias tareas, puede ser una clave de administracion de

dispositivo después de guardar.



¢COMO USAR AMAZON ECHO PARA CONTROLAR
SUS DISPOSITIVOS INTELIGENTES?

Paso 1: Abra la aplicacion "Amazon Alexa”, luego busqgue el boton
"Skill" en el menu y presionelo.
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Paso 3: Seleccione su codigo de pais e ingrese su cuenta y
contrasena de la aplicacion "Smart Life", luego presione el botdn
"Link Now". Cuando la cuenta tenga éxito para iniciar sesion,
presione el boton "Done'.
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Paso 4: Vuelva al menu y presiones el boton “Smart Home”, luego
elija "Divices”, luego presione el botén “Discover”.
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Paso 5: Ahora puedes usar tu Alexa para controlar tus dispositivos
inteligentes, diviertete.



CERTIFICADO DE ®
GARANTIA KU QU

El producto amparado por esta garantia ha sido fabricado de acuerdo a las més altas normas de calidad. De todos
modos en caso de defecto fehacientemente comprobado de alguna parte 0 mecanismo, la reparacion se efectuara sin
cargo segun las condiciones del presente certificado de garantia y siempre que el mismo sea acompafiado de la factura
de compra del comercializador / importador indicado precedentemente.

Esta garantia ampara al primer comprador del producto por el lapso de 12 (doce) meses a contar de su fecha de compra,
lo que asf deberd demostrarse mediante la presentacion de la factura de venta del lugar donde se adquirié.

Esta garantia se otorga por el plazo convencional de 12 (doce) meses conforme a ley 24240, Ley 24999 y
resolucion 495/88. El tiempo que el aparato esté en el servicio técnico se prolongara del periodo de garantia, asi como
en caso de sustitucion del aparato la garantia se iniciara a partir de la entrega del nuevo aparato.

Para reparaciones y/o compra de repuestos y/o accesorios consulte nuestra pagina Web, 6 deberd dirigirse personal

o telefonicamente al Servicio Técnico Central donde se le indicara los datos del centro de servicio, mas préximo a su
domicilio.

En caso de falla, se asegura al comprador la reparacion y/o reposicion de partes para su correcto funcionamiento en un
plazo no mayor a 30 (treinta) dias. No obstante se deja aclarado que el plazo usual no supera los 30 treinta dias.

Esta Garantia no ampara (por lo que seré con cargo para el usuario) dafios en cables de conexién, manchas, dafios en
el acabado, instalacion, desinstalacién, armado o desarmado del producto, limpieza, asi como tampoco reparaciones
necesarias por causa de accidentes, roturas, golpes, caidas, mal uso, instalacién o armado incorrecto o inadecuado del
producto, errores en el armado, o desgaste producido por uso inadecuado, excesivo o profesional del producto, dafios
producidos por oxidacion, sulfatacion, humedad, exposicion a la lluvia y/o al agua o a fuentes de calor excesivo, uso de
abrasivos, corrosion, dafios a causa de inundaciones, entrada de agua y/o arena, o por defectos causados debido a la
adaptacion de piezas y/o accesorios que no pertenezca n al producto, asi como de cualquier otra causa derivada de la
no -observancia de normas establecidas en el manual de instrucciones que acompafia este producto.

Esta garantia no ampara dafios producidos como consecuencia de rayos, tormentas o cambios bruscos de tension
eléctrica, uso del aparato con tensiones distintas de 220 Volts de C.A.

El responsable de la garantia no asume responsabilidad alguna por los dafios personales, a la salud de las personas,

0 a la propiedad, que pudieran causar la mala instalacion o el uso indebido del artefacto, incluyendo en este dltimo
caso la falta de mantenimiento o el incumplimiento de las instrucciones y recomendaciones descriptas en el manual de
instrucciones y/o en el presente certificado de garantia.

Esta garantia no tendra validez en caso que el producto sea desarmado o reparado por personas ajenas al servicio
técnico. Tenga presente que, vencido el plazo de esta garantia, se respaldara el buen funcionamiento de esta unidad a
través de nuestra Red de Servicio Técnico.

SERVICIO TECNICO CENTRAL

Kudu America SRL | CUIT: 30-71579047-1
Direccion: Franco 2460 — CABA (Villa Pueyrredon) - C1419FHF
Telefono: +54 11 6439 4226 | service@geneve.com.ar
www.geneve.com.ar
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